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Ruanda: Victoire Ingabire iigye
Az Eurdpai Parlament 2013. mdjus 23-i dllisfoglalisa Ruandéirdl: Victoire Ingabire iigyérél (2013/2641(RSP))
(2016/C 055/22)

Az Eurépai Parlament,

— tekintettel a Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmdnydra, amelyet Ruanda 1975-ban ratifikdlt,
— tekintettel az emberi jogok és a népek jogainak afrikai chartdjira (ACHPR),

— tekintettel a demokracirdl, a vélasztasokrol és a kormanyzasrol szol6 afrikai chartdra,

— tekintettel az ENSZ és az Emberi Jogokkal és a Népek Jogaival Foglalkozé Afrikai Bizottsdg eszkozeire, killonosen az
Afrikdn beluli tisztességes targyaldshoz és jogi segitséghez vald joggal kapcsolatos elvekre és iranymutatdsokra,

— tekintettel az E-010366/2012 szdmd, Victoire Ingebirérdl szolo, irdsbeli valaszt igényl6 kérdésre Ashton alelnok/
f6képvisel altal 2013. februdr 4-én adott vélaszra,

— tekintettel az egyrészrél az afrikai, karibi és csendes-6cedni (AKCS) dllamok csoportjanak tagjai, mdsrészrdl az Eurdpai
Kozosség és tagallamai kozott létrejott, 2000. jinius 23-d4n Cotonouban aldirt partnerségi megallapoddsra és kiillonosen
annak VII. mellékletére, amely az emberi jogok, a jogallamisdgon alapulé demokrdcia és az atlthat6 és elszamoltathatd
kormanyzds el6mozditdsira szolit fel,

— tekintette] a kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé biintetések vagy bandsmodok elleni ENSZ-
egyezményre,

— tekintettel az Amnesty International ,Veszélyben az igazsagszolgdltatds: Victoire Ingabire els6foka pere” cimdi, 2013. évi
jelentésére,

— tekintettel eljarasi szabélyzata 122 cikkének (5) bekezdésére és 110. cikkének (4) bekezdésére,

A. mivel Victoire Ingabire, a ruandai ellenzéki partok koaliciéjanak, az Egyesiilt Demokratikus Eréknek (UDF (*)) az elnoke,
16 évnyi Hollandidban toltott szdmiizetés utdn 2010-ben hazatért Ruanddba, hogy induljon az elndkvélasztasokon;

B. mivel Victoire Ingabirét, akit végiil kizartak a valasztasokon val6 induldsbél, 2010. oktober 14-én letartéztattdk; mivel a
vélasztdsokat a szavazatok 93 %-dval a lekoszond elnok, Paul Kagame, a Ruandai Hazafias Front (RPF) vezetdje nyerte
meg; mivel az UDF-nek nem volt lehet6sége arra, hogy a 2010-es vélasztdsok el6tt politikai partként regisztraltassa
magét; mivel a tobbi ellenzéki part hasonl6 elbandsban részesiilt;

C. mivel Ingabire politikai tevékenysége egyebek kozott a jogallamisdgra, a politikai egyesiilés szabadsdgdra és a ruandai
nék szerepének megerGsitésére helyezte a hangsalyt;

D. mivel az RPF Kagame elnok irdnyitdsa alatt tovabbra is Ruanda domindns politikai partja, amely egypdartrendszeri
keretek kozott ellendrzi a kozéletet, a ruandai hatdsdgok birdldit pedig zaklatjak, megfélemlitik és bebortonzik;

6] Francidul: Forces démocratiques unifiées (FDU-Inkingi).
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E. mivel 2012. oktdber 30-dn Victoire Ingabirét nyolc év bortonbiintetésre itélték; mivel két felilvizsgdlt vadpont
tekintetében elmarasztaltdk, négy masik tekintetében pedig felmentették; mivel blinosnek taldltdk abban, hogy 6sz-
szeeskiivést sz6tt a hatdsdgok terrorizmus altali megfélemlitésére, valamint hogy egy hutu lizad6i csoporttal, a
Demokratikus Er6k Ruanda Felszabaditdsdért (FDLR) mozgalommal valé éllit6lagos kapcsolatai miatt elvitatta a 1994.
évi népirtds jelentGségét; mivel az tigyész életfogytig tartd szabadsdgvesztés kiszabasat kérte;

F. mivel 2013. mdrcius 25-én Victoire Ingabire fellebbviteli tdrgyaldson vallomdst tett, és kérte a bizonyitékok
feliilvizsgalatat;

G. mivel az, hogy Victoire Ingabirét ,népirtasra vald felbujtds” és ,megoszté ideoldgia” vadjaval éllitottak birdsag elé, jol
illusztralja, hogy a ruandai kormdny nem tiiri a politikai pluralizmust;

H. mivel 2013 dprilisdban, fellebbezésének a legfelsébb birdsigon vald tdrgyaldsa sordn, mikozben az tigyészség dltal
felhozott hat vad tekintetében felmentették, Gjabb vddakkal elitélték, amelyek a jogi dokumentumokban nem
szerepeltek, és amelyeket védGje szerint a tdrgyaldson nem is ismertettek; mivel a két 4j vad a torténelemtagadds|
revizionizmus és a hazadrulds;

. mivel az iigyészség négy tanija és egy vadlott-tars 2013 mdjusdban — azutdn, hogy 2012-ben a ruandai legfelsébb
birésidgon Victoire Ingabire ellen tantskodott — kozolte a legfelsébb birdsiggal, hogy tantvallomdsaikat meg-
hamisitottdk; mivel egy ismert emberi jogi szervezet aggodalmadnak adott hangot e személyek ,hosszan tartd teljes
elkiilonitése” és ,a beismerd vallomdsok kikényszeritése sordn alkalmazott kinzdsok” miatt;

J. mivel a 2011-ben indult pert szdmos megfigyel§ politikai indittatdstinak tekinti; mivel a ruandai nemzeti jog és az
igazsdgszolgaltatds olyan nemzetkozi egyezményeket sért, amelyeknek Ruanda aldird fele, kiilonosen a ruandai
kormény dltal 1997. jilius 16-dn aldirt Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmdnydt és mindenekeldtt
annak a véleménynyilvanitds és a gondolat szabadsdgdra vonatkoz6 rendelkezéseit;

K. mivel 2012. dprilis 16. 6ta Ingabire bojkottalta a perét a néhdny vadlott-tirsival — nevezetesen az FLDR volt tagjaival:
Tharcisse Nditurende alezredessel, Noél Habiyaremye alezredessel, Jean Marie Vianney Karuta szdzadossal és Vital
Uwumuremyi 6rnaggyal — szemben alkalmazott megfélemlités és jogellenes kihallgatdsi eljrdsok, valamint a birdsdg
azon dontése miatt, hogy leréviditi a védelem egyik tandjdnak, Michel Habimana-nak a kihallgatdsdt, aki a ruandai
hatésdgokat hamis bizonyitékok gydrtdsaval vadolja; mivel e koriilményeket a ruandai hatosgok nem erdsitették meg;

L. mivel a PS-Imberakuri part alapit6jit, Bernard Ntganddt négy év bortonbiintetésre itélték a nemzetbiztonsdg
veszélyeztetése, ,megosztd ideoldgia” és engedély nélkiili tiltakozdsok szervezésére iranyuld kisérlet vadjaval;

M. mivel Victoire Ingabirét — két mésik, jelenleg szintén Kigaliban bebortonzott ruandai politikai személyiséggel, Bernard
Ntagandaval és Deogratias Mushyayidivel egyiitt — 2012. szeptember 13-dn jelolték a gondolat szabadsagaért kdré
Szaharov-dijra;

N. mivel Ruanda aldir6 fele a Cotonoui Megallapoddsnak, amely kimondja, hogy az emberi jogok tiszteletben tartdsa az
EU-AKCS egyiittmiikodés egyik alapvets eleme;

O. mivel Ruanddban silyosan korldtozzdk az alapveté emberi jogokat — tobbek kozott a politikai pluralizmust és a
véleménynyilvanitds és az egyesiilés szabadsdgat —, ami megneheziti az ellenzéki partok maikodését és azt, hogy az
Gjsagirék kritikus véleményeket fogalmazzanak meg;

P. mivel a demokricia megszildrditisa — ideértve az igazsigszolgéltatds fiiggetlenségét és az ellenzéki partok kozéletben
val6 részvételét — alapvetSen fontos, kiillondsen a 2013. évi parlamenti vélasztdsokra és a 2017-ben esedékes
elnokvalasztdsokra valé tekintettel;

Q. mivel az 1994. évi ruandai népirtds és polgdrhabort tovabbra is negativ hatdst gyakorol a térség stabilitdsdra;
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1. mélységes aggodalmdnak ad hangot a Victoire Ingabire elleni per elinditdsa miatt, amely — nem utolsésorban az
artatlansag vélelméhez vald jogat tekintve — nem felelt meg a nemzetkozi norméknak, és amely hamis bizonyitékokon és a
kordbban a kami tdborban katonai Grizetben tartott vadlott-tirsak beismerd vallomdsain alapult, amely tdborban éllitolag
kinzdst alkalmaztak beismerd vallomdsuk kikényszeritésére;

2. hatdrozottan elitéli a per politikai indittatdsat, a politikai ellenzék birdsdg elé dllitdsat és a per kimenetelének
megel6legezését; felszolitja a ruandai birdsdgokat, hogy biztositsik Victoire Ingabire fellebbezésének gyors és tisztességes
elbirdlésat, a ruandai és a nemzetkozi jog szerinti normaknak megfelelGen;

3. koveteli az egyenlGség elvének fenntartdsat az azt biztosit6 intézkedések dltal, hogy mindkét fél — az tigyészség és a
védelem — azonos eljardsi eszkozokkel és esélyekkel tarhassa fel a per sordn a rendelkezésre ll6 tdrgyi bizonyitékokat, és
azonos esélyeket kapjon dlldspontjanak el@addsara; tdimogatja a bizonyitékok alaposabb vizsgalatat, tobbek kozott az arrdl
valé megbizonyosodast szolgdlé mddszereket, hogy a bizonyitékokat nem kinzds hatdsara szerezték;

4. felhivia az EU-t, hogy kiildjon megfigyelSket Victoire Ingabire fellebbviteli targyaldsdanak nyomon kovetésére;

5. hangsdlyozza, hogy tiszteletben tartja a ruandai igazsdgszolgdltatdsi rendszer fiiggetlenségét, ugyanakkor emlékezteti
a ruandai hatésdgokat, hogy az EU a Cotonoui Megallapodds 8. cikke szerint Ruandaval folytatott hivatalos politikai
parbeszéd keretében aggodalmakat fogalmazott meg az emberi jogok és a tisztességes targyalashoz vald jog kell§
tiszteletben tartdsa tekintetében;

6.  emlékeztet arra, hogy a gyiilekezés, az egyesiilés és a véleménynyilvanitds szabadsaga barmely demokracia alapvetd
elemei, és tgy itéli meg, hogy ezen elveket Ruanddban stilyosan korldtozzdk;

7. elitéli a politikai aktivistak, Gjsagirok és emberi jogi aktivistdk elnyomdsanak, megfélemlitésének és Grizetbe vételének
valamennyi formajat; nyomatékosan felszolitja a ruandai hatésdgokat, hogy haladéktalanul engedjék szabadon valamennyi
olyan magdnszemélyt és egyéb aktivistat, akit a véleménynyilvanitds, az egyesiilés és a békés gyiilekezés szabadsdgdnak
gyakorldsdért vettek Orizetbe vagy itéltek el; e tekintetben nyomatékosan felszdlitja a ruandai hatdsdgokat, hogy a
véleménynyilvanitds szabadsigdnak garantaldsa érdekében igazitsdk ki a nemzeti jogot;

8. nyomatékosan felszélitja a ruandai kormdnyt, hogy tegyen eleget a nemzetkdzi jognak, és tartsa tiszteletben az Emberi
Jogok Egyetemes Nyilatkozatdt, a Polgdri és Politikai Jogok 1966. évi Nemzetkozi Egyezségokmanydt, valamint az emberi
jogok és a népek jogainak afrikai chartdjat;

9.  emlékeztet arra, hogy a kinzds vagy a bdntalmazds mds formdinak alkalmazdsdval szerzett vallomdsok barmely
eljarasban elfogadhatatlanok;

10.  felszdlitja a ruandai hatésigokat, hogy hathatésan vizsgdljak ki a kinzdsokra és egyéb emberi jogi visszaélésekre
vonatkoz¢ dllitasokat, és e btincselekmények elkovetdit allitsak birdsdg elé, mivel a biintetlenség nem fogadhaté el;

11.  aggodalmdnak ad hangot amiatt, hogy az RPF hatalomra keriilése utdn 19 évvel és Kagame elnok tjravalasztdsa utdn
két évvel Ruandaban tovabbra sem mikodik egyetlen ellenzéki politikai part sem;

12, felszélitja a ruandai hatdsigokat, hogy biztositsak a végrehajtd, a jogalkotd és a birdi hatalmi dg elvélasztdsdt és
killonosen az igazsagszolgéltatds fiiggetlenségét, valamint hogy a kolcsonos tisztelettel és a befogad6 parbeszéddel mint a
demokratikus folyamat részeivel Osszefiiggésben segitsék el6 az ellenzéki partok részvételét a kozéletben;

13. gy véli, hogy a Victoire Ingabire elleni vadhoz felhasznalt, a népirtdsra valé felbujtdsrdl sz6l6 2008. évi torvény
politikai eszkozként szolgdlt a kormdny elleni birdlatok elhallgattatdsdra;

14.  felszdlitja a ruandai kormdnyt, hogy vizsgdlja feliil a ,népirtdsra val6 felbujtasrol” szolo torvényt, és hozza azt
osszhangba Ruanda nemzetkozi jogi kotelezettségeivel, tovabbd hogy mddositsa a megkiilonboztetés és a szektarianizmus
mint biincselekmény esetében alkalmazandé biintetésrd] szolé torvényt, és hozza azt dsszhangba Ruanda nemzetkozi
emberi jogi kotelezettségeivel;

15.  hangstlyozza, hogy a Victoire Ingabire elleni biintetSeljdrds, amely Ruanda torténetének egyik leghosszabbika, mind
politikai, mind jogi értelemben jelentds, mivel probéra teszi a ruandai igazsdgszolgéltatds azon képességét, hogy a kiemelt
politikai iigyeket tisztességes és fiiggetlen méodon birdlja el;
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16.  emlékezteti a ruandai hatésdgokat arra, hogy a demokracia a pluralista kormanyzdson, a mtikod§ ellenzéken, a
fuggetlen médidn és igazsdgszolgéltatdson, az emberi jogok tiszteletben tartdsin, valamint a véleménynyilvanitds és a
gytilekezés szabadsdgdnak tiszteletben tartdsdn alapul; e tekintetben felszélitja Ruandat, hogy tartsa be e normdkat, és
javitson emberi jogi megitélésén;

17.  hangstlyozza, hogy a Ruandaban foly6 nemzetkozi fejlesztési munkdval 6sszefiiggésben sokkalta nagyobb hangstlyt
kell fektetni az emberi jogokra, a jogdllamisdgra, valamint az tldthaté és reagdlni képes kormdanyzasra; felhivja az EU-t,
hogy a tobbi nemzetkozi adomdnyozdval egyiittmiikodve tovdbbra is fejtsen ki nyomdst a ruandai emberi jogi reform
elGsegitése érdekében;

18.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a Bizottsdg alelnokének/az Unid
kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisel8jének, az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak, az ENSZ fétitkdrdnak, az Afrikai Unid
intézményeinek, a Kelet-afrikai Kozosségnek, az AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgytilésnek, a tagdllamok kormdnyainak és
parlamentjeinek, Victoire Ingabire véddinek és Ruanda elnokének.




